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Sekcja 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu

Nazwa produktu:
Kod produktu:
UFI:

MEDISTEL IMMERSIBLE INSTRUMENT AND EQUIPMENT DISINFECTANT
MD311
9R80-Y030-300E-HWYA

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zastosowanie produktu:

Instrument Srodek dezynfekujacy. Tylko do uzytku profesjonalnego. Zastosowania

odradzane: Zastosowania inne niz z przeznaczeniem produktu

1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa firmy:

Tel.:
Fax:

Email:

Tristel Solutions Limited
Lynx Business Park
Fordham Road
Newmarket
Cambridgeshire

CB8 7NY

United Kingdom

+44 (0) 1638 721 500
+44 (0) 1638 721 911
SDS@tristel.com

1.4. Numer telefonu alarmowego

Telefon alarmowy:

112 (telefon alarmowy), 998 (straz pozarna), 999 (pogotowie medyczne)

Osrodki Informaciji Toksykologicznej:

+58 682 04 04 (Gdansk), +12 411 99 99 (Krakow), +61 847 69 46 (Poznan), + 48 607
218 174 (Warszawa)

Sekcja 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny

Klasyfikacja (CLP):

Dziatlania niepozadane:

Aquatic Acute 1: H400; Aquatic Chronic 2: H411; Skin Corr. 1B: H314; Skin Sens. 1: H317
Powoduje powazne oparzenia skoéry oraz uszkodzenia oczu. Moze powodowac reakcje
alergiczng skory. Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne. Dziata toksycznie na

organizmy wodne, powodujgc diugotrwate skutki.

2.2. Elementy oznakowania

Elementy oznakowania:

Rodzaj zagrozenia:

H314: Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.
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H317: Moze powodowac reakcje alergiczng skory.
H400: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.
H411: Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
Piktogramy: GHSO05: Dziatanie zragce
GHSO07: Wykrzyknik
GHS09: Srodowiskowy
Hasta ostrzegawcze: Niebezpieczenstwo
Srodki ostroznosci: P273: Unika¢ uwolnienia do srodowiska.
P280: Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronng/ochrone oczu.
P302+P352: W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umyé duzg ilogcig wodly.
P305+P351+P338: W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptuka¢ wodg
przez kilka minut. Wyjg¢ soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je tatwo usungc¢. Nadal
ptukac.
P333+P313: W przypadku wystgpienia podraznienia skéry lub wysypki: Zasiegng¢
porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.
2.3. Inne zagrozenia
PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksycznej
(tzw. substancja PBT/vPvB).
’ Sekcja 3: Sklad/informacja o sktadnikach
’ 3.2. Mieszaniny
Sktadniki niebezpieczne:
PROPAN-2-OL - REACH No. 01-2119457558-25-XXXX
EINECS CAS PBT / WEL Klasyfikacja (CLP) Procento
wa
200-661-7 67-63-0 - Flam. Liqg. 2: H225; Eye Irrit. 2: H319; 1-10%
STOT SE 3: H336
CHLOREK DIDECYLODIMETYLOAMONOWY
230-525-2 7173-51-5 - Acute Tox. 4: H302; Skin Corr. 1B: 1-10%
H314
CHLOREK ALKILO(C12-16)DIMETYLOBENZYLOAMONOWY - REACH No. 01-2119970550-39-0000
270-325-2 68424-85-1 - Acute Tox. 4: H302; Skin Corr. 1B: 1-10%
H314; Aquatic Acute 1: H400
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DODECYLAMINA
204-690-6 124-22-1 - STOT RE 2: H373; Skin Corr. 1B: 1-10%
H314; STOT SE 3: H335; Asp. Tox. 1:
H304; Aquatic Chronic 1: H410;
Aquatic Acute 1: H400
KWAS KARBOKSYLOWY ETER ALKILOWY
‘ - ‘ 107600-34-0 ‘ - ‘ Eye Dam. 1: H318 1-10% ‘
SOL DWOSODOWA EDTA - REACH No. 01-2119486775-20
‘ 205-358-3 ‘ 6381-92-6 ‘ - ‘ Acute Tox. 4: H332; STOT RE 2: H373 1-10% ‘
BENZOESAN SODU - REACH No. 01-2119460683-35
‘ 208-534-8 ‘ 532-32-1 ‘ - ‘ Eye Irrit. 2: H319 <1% ‘

Sekcja 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1. Opis srodkéw pierwszej pomocy

Kontakt ze skérg Zdjgé natychmiast zanieczyszczong odziez i obuwie, chyba Ze sg przyklejone do skory.

Natychmiast zmy¢ duzg iloScig wody z mydtem. Skonsultowac sie z lekarzem.

Zanieczyszczenie oka Ptukaé oko pod biezacg wodg przez 15 minut. Przewiez¢ do szpitala w celu wykonania

specjalistycznych badan.

Spozycie: Przemy¢ jame ustng woda. Skonsultowac sie z lekarzem.

Wdychanie: Przenies¢ na $wieze powietrze w przypadku wdychania oparéw.

4.2. Najwazniejsze ostre i opdznione objawy oraz skutki narazenia

Kontakt ze skorg W miejscu zetkniecia moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie. Mogg pojawi¢ sie

pecherze.

Zanieczyszczenie oka Moze wystgpi¢ bol i zaczerwienienie. Moze wystagpi¢ silne tzawienie oczu. Moze

wystgpi¢ silny bél. Moze spowodowac trwate uszkodzenie.

Spozycie: Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie jamy ustnej i gardta.

Wdychanie: Moze wystapi¢ podraznienie gardta z odczuciem ucisku w klatce piersiowe;.

Dziatanie opéznione: Po krétkotrwatym kontakcie z substancjg mozna spodziewac sie natychmiastowego

dziatania.

|

4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego postepowania z poszkodowanym ‘

Postep. natychmiast./szczegélne:

Na terenie placéwki powinien by¢ dostepny sprzet do kgpieli oczne;.

Sekcja 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Srodki gasnicze: Do gaszenia ognia w sgsiedztwie nalezy zastosowaé odpowiednie $rodki gasnicze.

Do schtodzenia pojemnikéw zastosowaé pyt wodny.
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’ 5.2. Szczegolne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning

|

Zagroz. w przyp. naraz.: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

’ 5.3. Informacje dla strazy pozarnej

Informacje dla strazy pozarnej: Zastosowac¢ niezalezny aparat oddechowy. W celu zapobiezenia zetknieciu ze skérg i

dostaniem do oczu nalezy nosi¢ odziez ochronna.

Sekcja 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

’ 6.1. Indywidualne sSrodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych

Sr. ostrozn. wzgledem ludzi: Informacje odno$nie ochrony osobistej podano w punkcie 8 karty bezpieczenstwa. Na
zewnatrz - nie podchodzi¢ z wiatrem. Na zewnatrz- ustawi¢ inne osoby pod wiatr i z dala
od miejsca zagrozenia. Oznaczy¢ skazone miejsce odpowiednimi znakami i
uniemozliwi¢ dostep osobom postronnym. Aby zapobiec dalszemu wyciekowi obrécié

ciekngce pojemniki tak, by miejsce ciekngce znalazto sie u gory.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Sr. ostrozn. wzgl. $rod.: Nie wylewaé do kanalizaciji lub do rzeki. Powstrzyma¢ dalszy rozlew za pomoca

obwatowania.

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu si¢ skazenia i stuzgce do usuwania skazenia

Procedury usuwania: Zaabsorbowac¢ za pomocg suchej ziemi lub piasku. Przenie$¢ do zamykanego,

opisanego pojemnika awaryjnego w celu likwidacji odpowiednig metoda.

’ 6.4. Odniesienia do innych sekcji

Odniesienia do innych sekcji: Patrz punkt 8 karty bezpieczenstwa. Patrz punkt 13 karty bezpieczenstwa.

Sekcja 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

’ 7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

Wymagania przy manipul.: Zapewni¢ odpowiednie przewietrzanie danego obszaru. Unika¢ bezposredniego

kontaktu z dang substancjg. Nie mieszac z innymi chemikaliami

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, tagcznie z informacjami dotyczacymi wszelkich wzajemnych niezgodnosci

Warunki magazynowania: Przechowywa¢ w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu Przechowywaé¢ pojemnik
szczelnie zamkniety. Podtoga w magazynie musi by¢ nieprzepuszczalna w celu
zapobiezenia przeciekom.

Odpowiednie opakowanie: Moze by¢ przechowywany wytgcznie w oryginalnym opakowaniu.

’ 7.3. Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe

Zastosowanie koncowe: Instrument Srodek dezynfekujacy. Tylko do uzytku profesjonalnego.

Sekcja 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej
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8.1. Parametry dotyczace kontroli

Sktadniki niebezpieczne:

PROPAN-2-OL
Dopuszcz. stez. w miejsc. zamiesz. Pyt wdychany
TWA 8 godz STEL 15 min TWA 8 godz STEL 15 min
PL 900 mg/m3 1200 mg/m3 - -
DNEL/PNEC
DNEL / PNEC Brak danych.

8.2. Kontrola narazenia

Srodki techniczne:

Ochrona drég oddechowych:
Ochrona rak:
Ochrona oczu:

Ochrona skory:

Zapewni¢ odpowiednie przewietrzanie danego obszaru. Podtoga w magazynie musi
by¢ nieprzepuszczalna w celu zapobiezenia przeciekom.

Ochrona drog oddechowych nie jest wymagana.

Rekawice z gumy nitrylowej. Czas przebicia materialu rekawic > 8 godzin.

Okulary ochronne. Przygotowaé przemywacz do oczu.

Odziez ochronna.

Sekcja 9: Whasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych witasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan:

Kolor:

Zapach:

Szybkos¢ parowania:
Utlenianie:

Rozpuszczalnos¢ w wodzie:

Ciecz

Zoity

Charakterystyczny zapach
Jako woda

Brak danych.

Rozpuszczalny

Lepkosé: Brak danych.
Temp. wrzenia/zakres°C: 110 Temp. topnienia/zakres°C: Brak danych.
Dolna granica palnosci, %: Brak danych. gorny: Brak danych.
Temperatura zaptonu °C: Brak danych. Wsp.podz.:n-oktanol/woda: Brak danych.
Samozapton °C: Brak danych. Cisnienie par: Brak danych.

Gestos¢ wzgledna: Brak danych. pH: 6.25-7.75
VOC g/I: Brak danych.
9.2. Inne informacje
Inne informacje: Brak danych.

|

Sekcja 10: Stabilnosé i reaktywnos¢

[c.d.]
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10.1. Reaktywnos¢

Reaktywnosé¢: Substancja jest stabilna, jesli przestrzegane sg zalecane warunki transportu lub

przechowywania.

| 10.2. Stabilnosé chemiczna

Stabilnosé chemiczna: Stabilny w normalnych warunkach.

’ 10.3. Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

Reakcje niebezpieczne: Niebezpieczne reakcje nie zajdg w normalnych warunkach transportu lub

przechowywania. Rozktad substancji moze nastgpi¢ w przypadku kontaktu z

nastepujgcymi materiatami lub w ponizszych warunkach.

’ 10.4. Warunki, ktérych nalezy unikaé

Nalezy unikaé: Ciepto.

’ 10.5. Materiaty niezgodne

Unika¢ nastep. materiat.: Silne utleniacze. Mocne kwasy.

’ 10.6. Niebezpieczne produkty ro

zktadu

Niebezp. prod. rozktadu: Podczas spalania wydziela toksyczne dymy.

Sekcja 11: Informacje toksykolo

giczne

’ 11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Sktadniki niebezpieczne:

PROPAN-2-OL
IVN SZCZUR LD50 1088 | mg/kg
ORL MUS LD50 3600 | mg/kg
ORL SZCZUR LD50 5045 | mg/kg
scu MUS LDLO 6 | gm/kg
CHLOREK DIDECYLODIMETYLOAMONOWY

IPR SZCZUR LD50 45 | mglkg
ORL MUS LD50 268 | mglkg
DODECYLAMINA

DOUSTNY MUS LD50 1160 | mg/kg
DOUSTNY SZCZUR LD50 1020 | mg/kg

[c.d.]
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DOUSTNY MUS LD50 2050 | mg/kg

DOUSTNY SZCZUR LD50 2000 | mg/kg
BENZOESAN SODU

DOUSTNY SZCZUR LD50 >2000 | mg/kg

Istotne zagrozenia zwigzane z substancja:

oddechowe lub skére

Zagrozenie Droga kontaktu Podstawa
Dziatanie zrgce/draznigce na skore DRM Substancja niebezpieczna: oszacowano
Powazne uszkodzenie OPT Substancja niebezpieczna: oszacowano
oczu/dziatanie draznigce na oczy
Dziatanie uczulajgce na drogi DRM Substancja niebezpieczna: oszacowano

Objawy / drogi kontaktu

Kontakt ze skorg W miejscu zetkniecia moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie. Mogg pojawi¢ sie

Zanieczyszczenie oka

Spozycie:
Wdychanie:

Dziatanie op6znione:

pecherze.

Moze wystgpi¢ bol i zaczerwienienie. Moze wystgpi¢ silne tzawienie oczu. Moze

wystgpi¢ silny bél. Moze spowodowac trwate uszkodzenie.

Moze wystgpi¢ podraznienie i zaczerwienienie jamy ustnej i gardia.

Moze wystgpi¢ podraznienie gardta z odczuciem ucisku w klatce piersiowe;j.

Po krétkotrwatym kontakcie z substancjg mozna spodziewacé sie natychmiastowego

dziatania.

Sekcja 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznos¢

Sktadniki niebezpieczne:

CHLOREK ALKILO(C12-16)DIMETYLOBENZYLOAMONOWY

‘ Daphnia magna ‘ 48H EC50 ‘ 0.016 ‘ mg/l ‘
BENZOESAN SODU
‘ RYBA ‘ 96H LC50 ‘ >10 ‘ mgl/l ‘

12.2. Trwatos¢ i zdolnosé¢ do rozkiadu

Trwatosé i zdolnos¢ degradaciji:

Brak danych.

12.3. Zdolnos$¢ do bioakumulacji

Zdolnos$¢ bioakumulaciji:

Brak danych.

[c.d.]
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’ 12.4. Mobilnos¢ w glebie ‘

Ruchliwosé: tatwo absorbuje sie w glebie.

| 12.5. Wyniki oceny wlasciwosci PBT i vPvB \

PBT: Substancji nie oznaczono jako substancji trwatej, ulegajgcej bioakumulacji i toksycznej

(tzw. substancja PBT/vPvB).

’ 12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania ‘

Inne niekorzystne dziatania: Dziata toksycznie na organizmy wodne.

Sekcja 13: Postepowanie z odpadami

’ 13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow ‘

Operacje likwidacji (usuwania) Przenies¢ do odpowiedniego pojemnika i zorganizowaé¢ odbior przez specjalistyczng
firme usuwania odpadéw.
Uwaga: Zwraca sie uwage uzytkownikéw na mozliwos¢ istnienia regionalnych lub krajowych

przepisow dotyczgcych likwidacji odpaddéw.

Sekcja 14: Informacje dotyczace transportu

’ 14.1. Numer UN (numer ONZ) ‘

Nr UN: UN1903

’ 14.2. Prawidlowa nazwa przewozowa UN ‘

Nazwa dla przesylki MATERIAL CIEKLY DEZYNFEKUJACY, ZRACY, I.N.O.
(CHLOREK DIDECYLODIMETYLOAMONOWY)

’ 14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie ‘

Klasa transportu: 8

’ 14.4. Grupa pakowania ‘

Grupa zatadunku: Il

’ 14.5. Zagrozenia dla sSrodowiska ‘

Niebezpieczna dla srodowiska: Tak Subst. zanieczyszczajgca morze: Tak

’ 14.6. Szczegodlne srodki ostroznosci dla uzytkownikow ‘

Szczegolne srodki: Brak szczegdlnych srodkéw ostroznosci.
Kod trans. przez tunele: E
Kat. transportowa: 3

Grupa seg. IMDG: Nie dotyczy

14.7. Transport luzem zgodnie z zatagcznikiem Il do konwencji MARPOL 73/78 i kodeksem IBC

Transport luzem: Nie dotyczy

[c.d.]
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Sekcja 15: Informacje dotyczace przepisow prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, ochrony zdrowia i Srodowiska specyficzne

Szczegodlne przepisy: Ten produkt zostal sklasyfikowany zgodnie z przepisami CLP i opracowany zgodnie z

zalacznikiem Il rozporzadzenia REACH.

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemicznego

Ocena bezpieczenstwa chem: Ocena bezpieczenstwa chemicznego substancji lub mieszaniny nie zostata

przeprowadzona przez dostawce.

Sekcja 16: Inne informacje

Inne informacje

Inne informacje: Niniejsza karta charakterystyki zostala przygotowana zgodnie z rozporzadzeniem Komisji

(UE) nr 2020/878
* oznacza fragment karty charakterystyki bezpieczenstwa, ktéry ulegt zmianie od ostatniej
wersiji.

Wyraz. dot. zagrozen z s.2 / 3: H225: Wysoce tatwopalna ciecz i pary.
H302: Dziata szkodliwie po potknieciu.
H304: Potkniecie i dostanie sie przez drogi oddechowe moze grozi¢ $miercia.
H314: Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.
H317: Moze powodowac reakcje alergiczng skory.
H318: Powoduje powazne uszkodzenie oczu.
H319: Dziata draznigco na oczy.
H332: Dziata szkodliwie w nastepstwie wdychania.
H335: Moze powodowac¢ podraznienie drog oddechowych.
H336: Moze wywotywaé uczucie sennosci lub zawroty gtowy.
H373: Moze powodowac¢ uszkodzenie narzgdow poprzez dtugotrwate lub narazenie
powtarzane ([wdychanie (pyt / mgta)]).
H373: Moze powodowac¢ uszkodzenie narzgdow poprzez dtugotrwate lub narazenie
powtarzane.
H400: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.
H410: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
H411: Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

Oswiadcz. prawne: Sadzimy, ze powyzsze informacje sg poprawne, lecz nie oznacza to ze sg kompletne.

Powinny by¢ zatem traktowane wylgcznie jako wskazowki. Niniejsza firma nie moze
ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikte z manipulowania lub kontaktu z

powyzszym produktem.
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